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l’aget’ nr’ Javaslata. — Zs:gmond
kirdly’ és Bathori Krist6f fejedelem’
ezimereik s 158 1beli felirat.— Az a-
rany fonalat fond ie 'nnyokr(')li rege. —
E.Rakdezi Gyorgy’ ¢s E&olozsvar’ czi~-

mereik °s 1641~beli feliratok. — A°
Puskaporos Bastya.— Decebalus. —
A’ megmagyarazhatatianoknak vélc

Jesyek- oo

“En Kewyednek eg y ]avasiatot teszek s ki
vanom hallam, mit mond rola,” sz0lt hozzam
foly6 évi majus’ 15-ik napjan Paﬂet Jinos

ur; “Kolozsvar® varfalai, basl_yal, mint litom,

naponkent bontatnak le; mik belslsk . femu[la— ‘

nak, ugy lxallom, azok is id8vel le fognak bon-

tatni; azonban ¢én € varfalak koril gyakorta lo-
vagolvan, rajlok néhol felivatokat, czimereket
veltem eszne nellyeket jelen es]ovo\korral te—
datni,, meﬂlsmertetxu talan. nem lenne érdekte-~
len. Javaslom tehat: jarjuk koril e varos' var-
falait; én lev a]zoloma czimercket ; Keaved ma-
solja le a’ feliratokat, ’s az eredmenyrol n;on
aztan. egy czikkelyt a’ Tarsalkodoha.”

Iy javaslat — angol urtdl — megvallom,
nem kissé lepett ’s hatott meg; mert 1838ban
és 1839-ben én magam szolitottam vala feltsh-
beket, hogy irndk le @ Nemuzeti. Tarsalkodd’

’

y1k

szdmara Kolozsvau; mmden tekmtelben,
eg_yben, masik masban, a]anlkozott is mindenik
felszélitott, megkért tag a’ kozos munkalodasra,
de aztan valosafmal csak ‘egyik frt: az, ki o
“Kolozsvar’- holnyel czimii czikkelyt dolgozta,

mellyet, midén - tobbet kaphatni nem remeﬂy-—
lettem’, mult évi ]uhusban kiadtam, ’s Y fel=
osztasnal fogva ram eshetd czxkkely kldo]r’o—-
zaeav:ﬂ magam is felbafrytam. Es im:, 2’ mit mi
hazafisk, kolozsviriak meotenm elrestellénk : an-
nak legalabb némi reszben teljesitésére most A~
golorszig’ egyik fia ébreszte, ’s tettleges sege-
delmét. 6nként ajanla. . .-

Tudtam ugyan, mikép’ harom kolozsvari
tavacsos . Pater Pal, idgsb Pataki Istvan, Gyer-
t,yau I"xl . € varosi ]e yzb Fiizéri Gyor y, ta-
nacs’ rendelesehol még 1734-ben dolgoztak volt
égy kis latin munkat Kolozsvarr.ol,,' “Descmpt}o
civitatis Claudiopolis” czim alatt, ’s abban o

varfalakon, bastyakon és tox'nyokon akkor ta-
laltatott felivatokat is lejegyezték ; emlékeztem’
mikeép’ € feliratokat kolozsvam catholicus pro-
fessor Letavay Sandor & Tudomanyos Gyiijte-
mény’ valamellyik koteteben — 1818-ban az
V—]kben — kozre is bocsilotta; de tudtam azt
hogy a’ nevezett tanacsbeli ux‘ak womanya
soba sem nyomatottki, benne a’ var -, bastya-
’s toronyfalakon mostan talaltatd felu'atok nem
mind emlitvék, az emhteltek kozil némellyck
hibason le)e yeavék, a” czimerek’ leirasai. pedxg
csaknem egészen mellSzvék ; emlekeztem arra is,



Exony a’ Le(avay koz]emenye Smntoll) fogyat-—
‘kozdsos és hibis mint a’ tanacsbeli urak’ dol-
gozata, ’s habar kinyomatott is, mindazaltal,
mivel o' Tudomanyos Gyiijtemény Erdélyben
eleitol fogva kevesek altal olvastatott, nall.nk
hqanossagaban sem . sokak elott 1smeretes —_
Mindezek’ tekintetéhél Paget ur’ ]avaslatat
miut ollyat, mellynek kivitelével legalibb némi

lujanyokat kipotolhatunk , hibakat meglgazuha-;

tunk , tevelygc,seket megczafolhatunk és uj is-
meneteket ter]eszthetunk helyesnek talaltam s
.ommmel fogadtam -

Most, tartvan mind ketlen attdl hogyazon
va(&l ak, mellyek besulgetcsunk plllantataban
'»meg Fennallanalr _kozelebbi napokban is omla-
dékka, ’s- valamelly feliratok vagy czimerek we-
16k egylitt: romma. valhatnak elhatamztuk \ar—
falak horiili utunkat minél bamaxabb lehet meg-—
tenai. Ma)us 21-ikén vandorlasunkat el 1s kez-
delsuk, 's vizsgalodasinkat ez oap

‘M@m\@sﬁ@n‘kapmdﬂ fogva a' mdmczai
nm}puig L i

o o fol)tattuk
A’ Monostmkapu. feiem toreny’ belsd Mo-

‘mostorttcza feldli oldalan, a' k&tornic’ delszalua
“es6 lyuka felett ezen, alabb megmabyaraZando

;cgyeket taldleuk :

Pt
A&

U gyen ezen torony’ kiils§ Monostoxutcza
feldli oldalan pedxg feen Zsigmond kiraly’ czi-
merét egy négy részre osztott paizsban. Az el-
$6 s negyedxk reszben Magyarolszag négy fd

o *) La..d rﬁc\lekhpunkon iz 1ézdm ahth 1ogyeket
A'meﬂekhpon levé jegyek, czimerek, s’ Paget ur'
104 ul:ﬂt fajza utin lxtegmphuélhtt&k ‘
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“folyo viz-, 'vagjwiniht ‘némellyek rma?;ymé?zék'

4 kotelék- (fascia) czimere lithatd, masodik és

. harmadik részben a’ cseh oroszliny. A’ meg-
“délve levd paizs’ szegletére sisak van helyezve,

strucztoll bokrétival. Az egész mii szép; Pa-

-get ur, mig ra]zolta, t6bb 1zben ‘nyilatkoztat-
ta csudalkozasat rajta *).

Ezea czimeren aldl, a’ tonony északi ab-
laka felett ismét éppen azon alaki jegyek szem- -

“1élhetsk, mellyek fennebb emlitvék.

Monostm"aputol a Puskapox os Béstya felé
vettik — kivil a’ varon — utunkat. Mentiink-
ben bétérvén azon telekre, melly kizelebbi esz-
tendSkben acstanyaul szolgalt, ott a’ varfalban
két emlékkdre akadtunk. Az egyiken tojasdad
paizsban feljiil C B betiik léteznek ; alattok mind-
jart a’ Bathori csalad’ czimere, tudniillik birom
farkas fog. A’ paizst két felol “két geniusok (te-
lamones) tartjak karjaikkal. szson alol kovet~
keznek ezen sorok :

“D. 0. M. ET POSTERITATI SACR
REGNANTE ILLVSTRMO PRINCIPE
. DNO. CHR—TOPHORO. BATHORI
" DE SOMLYO. VAIVODA. TRANNIA
" ET. SICVL. COM — STEPHANO .
. WOLPHARD. PRIM. ET ANTONIO, -~
' FERENCZI. REGIO. IVDICIBVS
 PVBLICIS CIVITTIS. EXPENSIS
FIEBAT. ANO. M. D. LXXXIL**)

~ Mig ¢ szavakat masolgattam, meg-’mégszéllt
@ gondolat: melly kounyen elenyésztethetsk len-
nének az emberek kozit divatozd teméntelen sok
tevelygések, ’s még is melly sokaig fenmarad.-
nak, csak azért, mert restelljiik valosig’ utan
nyomo’izé’dni, noha gyaluon naponként szeme-
ink eldtt van; ’s csupau néhany lepessel kellene
hozzaja kozelebb ]ax alounk, kogy raja 1smer;unk

" Ldsd o 2dik szdm wulatti czimert:
*) Lisd ' 3dik szém alatti czimert és feliratot.
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Mid6u- grof Kemény Jozsef ur és én ‘“Er-

délyorszag’ torténetei’ : tara’ ‘elsd: kitetét vilag

elébe bocsatottuk, s benne Bithori Istvant,
Kristofot és Zsigmondot nem csak erdélyi vaj-
danak -banem fejdelemnek is mondottuk: &’ ma-
gyar academia’ egyik tagja elleniink kelt,’s ben-
niinket  hibaztatott, hogy -2’ hirom’ férfit fejde-
lemnek - merészeltiik nevezni; ’s emlékezem, mi s
kép’ még Kolozsvaratt is talaltatott akkor oly-
lyan, ki varva varta, mit felelendiink mentsé-
giil, pedigarra-alaposon felelni igenigen hony-
nyti. Bathoriak’: idejében bhazankban' a’.vajda’s
fejdelem . czimek egyértelmiiek voltak; .innen
6k hol vajdaknak hol fejdelmeknek neveztettek,
’s nem csak kiilon, hanem ugyanazon egy iro-
méanyban is. Az ezt bizonyito adatokbol egész
konyv telnék ki. De minek emlegessem itt azo-
kat? Ki még kételkedik iranta, jardljon ide em~
1ékkoviinkhoz ’s” énndn szemeivel fogja litni;
hogy Bathori Kristof vajta', 2’ .csupan. 9 sord
feliratban ; fejdelem nek és va]danak is iratik egy-
szexsmmd S

‘De uahk abban eayeb is, mi a’ kolozsva-
ri nép’ egyik kedvelt regéjét meréiben alaptalan=-
nak mutatja.— Hajdan — imilly rege forog ko-
lozsvariak’ ajkain, rajok &seikrél szazadokon ke=
resztiil leszallva — élt @ varosban két ledny,
kik 2’ fonést-nagyon -szerették ; _il)kébb talin,
mint némelly mostant véarosi lanyaink; .de nem
is-csuda am, mert 6k nem len— vagy kender-,
hanem aranyfonal szilakat fontak, ’s mellyik va-
rosi kisasszonyunk nem filne most is Gromest
guzsaly ald vagy fond kerék mellé, ha orsolat
aranyfonallal t&lihetné bé — klvalt sajat szama-
ra?— Josziviiségok azonban’ szorgalmukat sok-
kal feljiil multa. Eladtak  fonalaikat,
csupan kettedes kelten épitették azon darab var-
falat, melly szoban levd emlékkoviink® kozelé-
ben két fell-ma is fenn all. — A’ kolozsvariak
sein voltak halatlanok irdntek ; emiékezetsket -
vokiteni kivantak, s kepeiket és oOrsoikat azai<

’s arabol

talok emeltetett falba béhelyeztették. Mit tudni-
illik én fennebb Bathori czimernek alliték , az
nem farkas fogakat képez, hanem az & arany-
fonaltdl dagadozd orsoikat, ’s az alakok, mely-
lyek az ezekel béfoglalo kmt kezeikkel tartjak,
lsmet riem gemusok hanem az & kepelk

_De ; bara’: czimertudoméany — heraldica —
semmit' sem 'szdlana is: , maga a’ kovon levd fel+
natelegge klmutat]a,regeuk valOtalansagat: nyil-
van hirdetvén, hogy- Bathori Kristof’ uralkoda-
sa alatt Wolphard Istvan {6 -’s-Ferenczi Antal
kiraly birOk’ idejében:1581-ben varfal itt vavos'
koz E(’Sltqégével" épitt'etelt; tehat-nem a’ regélt
fono lany’ paréval. Azonban a' czimertudomany
is regénk ellen emeli'szavat, ’s felforgatja. bel6-
le azt is, wit a’ felirat némileg fenhagyott; mert
azt tamt)a hogy Bathori Kristofnak pecsétjén
¢és pénzein is ‘éppen azon csaladi czimer fordul
els, mi itt o’ varfalon, s8t az a’ Bathori- Ist-
vanpm ¢s Zsigmondéin is, kovetkezésképpen,
mik’ a’ pmzsban latBatok .‘azok " hiarom ' farkas-
fogat abxazolnak nem msot, a’ paizs koedl két

‘felol 416, alakok pedig azt tarté geniusok, mely-

lyek a’ Balhomak nemelly penzem azaru.yakkai
is felrubfzvak, ‘, '

Kik Bathori Krlstof’ IstVan és angmond"
czimerét csak egy vagy két pénzen, pecséten
szemlélhették ’s ott a geniusokat mas helyzet-
benlattak mint- Mt, azoknak -tovibhi magyara-
zatul, szu!f'allon meg ez:.'a’ geniusok Bathoriak!
pecsétjein. és .pépzein ‘is. kilénbdzdleg tinnek
fel, most szembenra’ paizszsal, majd hattal az-.
2al, néha szemben a’ nézdvel, mint itt is.

. Midén Paget: urmak emlitém o' reget
’s érintém, mint czafol;a meg azt felivat &s he-
raldica: “Kélidinkre nézve kar mondi o izt~

en nevetve, “mert 6k hasznilbatak vala anyagil.”

A’ masik emlékkd — tovabb a’ Pushapo-
ros Bastya felé — uégy darabbél szerkeztetett
oszve. A’ legfdso I. Rakoczi Gyorgy fejdelem’
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csaladi ceimerét és Erdély’ hArom nemzetéit mu-~
tatja egy nagy korouds paizsban, és egy kisebb
koronazatlanban, melly amannak kizepében van.
A’ kisebbik a’ Rakoczi csaladi’ czimernek szen-
‘telve, ’s ez egy koronas feji sas kiterjesztett
szarnyakkal , melly egyik labaval fél keréken all,
masikkal egy kardot tart felemelve. E’ kis paizs
korén kividl &' nagyban, Rakbczi’ sassatdl bal-
ra (a’ nézbnek) feljil latszik a’ székely nemzeti
czimer — a’ nap; al6l a’ magyarok’ vagy var-
megyék’ czimere — egy fejii sas, kiterjesztelt
szarnyakkal, és a’ mi kiilonos, koronizettan;
- jobb kézre ismét feljil a’ székely czimer’ ma-
sik alkatrésze — félhold ;: ezen alol &’ szasz nem-
zet’ czimere — hét var. - :

" A’ nagy paizsnak felette ezen szamok lat-
hatok : : . »

' 16 4 1.

- alatta hosszabb k&8tablan ime' szavak:

'DEVS PROTECTOR — .

REGNANTE ILLVSTRISSIMO CELSIS -
PRINCIPE D. D. *) GEORGIO KAK — .
DEI GRATIA TRANNIZ PRINCIPE —
TIVM RERNI HVNGARIZA DOMIN.
ET SICYLORYM COMITE. -

. 'NEC NON.

it rovidebb kovon czd'ra koxben ko-

vetkezik Kolozsvar' czimere, melly harom bas- -
tya egy nyilt kapu felett, ’~s mellyet Kolozsva+"

ratt laké vagy megforduld -olvasom,ha tet-

szend , elég hiven abrazolva szemlélhetend a’-
piaczi magy kSoszlop’ délszaki oldalaban;a’.va-

rosi czimeren alol ismét hosszabb kétiblan €
sorok irvak), oOszve - fliggG. rtelemmel a’ fen-
nebbi ‘szavakkal: - : '

) A'D. D. betiiket 2 tansesheli urak és Letavay

‘ xromnnyank}mn kibagytdk; alibb pedig valamint ez,

gy amazok’ is ,,Fxlstxch“ ady helye:, ,Flistich“et ir-
tak hldeO’l . B

mivel részint éppen. az Gj sétatér’:

: delet leszedlk

PRYDENTIBYS ET CIRCYVMSPECTIS !
LAVRENTIO FILSTICH PRIMARIO,
ET MICHAELE 10, REGIO, IVDICIBVS
CIVITATIS COLOSVAR AERE, LA -
BOREQVE PVBLICO, RESTAVRATA.
ANNO DNIL M. DC. XLL
- " Mid6n.innen tavozank ’s a’ Puskaporos Bas-
tya: mellett—a’ Szamos’ hidjan keresztiil — ha-
ladank .el ;kérdezé Paget ur: “Valljon le fog-
jak-e ezt is bomam"”. ‘s feleletiil “nem tu-
dom”ot nyervén tSlem, folytala heszédét: “kar
lenne lerontani;. ez a’ baslya, ugy' latom:, még
sokaig fennallhat, ’s itt € szeglethelyen. artal-
méara semminek sincs; ellenben az ) sétatér-
t6l nagyon érdekes a’ kinézés rija, minta’ haj-
don ko’ egyik tisztes gothszerii maradvanyara, ”
—  Helyeslém észrevételét; ’s  hésdbben. Ggy
hallim, hogy '€ bastyat nem ‘is szandékoz-
nak - lerontani, ; hanem inkabb ° fentartam, ’s
tekinteté~
tehat ahlioz czélszeriien alkalmazva. — Fe-
k6tornicziba  koroskoril ls
helyeket készitnek — zenészek’ szaméra, hogy
ezek  linnepi  napok’ alkalmival
onnan feljikeSl az it alatt sétalo, lovaglé,

bél,

’s kocsikazo. sokasagot. — Ha e’ szandék ‘igaz és

valosuland , gy a’ Puskaporos Bastya — hajdon

kori érdekessége nem csak el nem enyésztetvén
hanem .2’ lchetéségig minden tekintetben -meg-

hagyatvan, ’s az 0j érdek ‘csak hozzdja . jhrnl-

' van — tobbféle élvezetet nydjtd ponttd valand.
Mi- messze zengend ‘el rola- a’ muzsikahang!

Melly szép lesz tornaczahol o’ kilatas fel és a-
14 Szamosunk’ kies. vélgyére, ', 52618 s gyii-
méicsfakkal diszlé kézel hegyekre,-a’ téavolban
emelked$ havasokra! Mennyi: gendolat tamad-
hatand 2’ multat és jelent ismerd, 's a’ keutét
egymassal Oszvehasonlitgatni szeretd komolyahb
sétalo’ lelkcben m;don mellette andalgvan el
latni fog]a hogy a’ tornicz, melly virvéds vi-
tézek’ szaméara készittetett volt egykor, zenekar’

mulattassak
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helyévé valtozlathatott - altal, ’s ‘houban' régen
agyuk dérogtek le, elrémiteni az agyarkodo el-
lenséget, onnan édes zenchangok Smlenck le,
gyOnyorkodtetni a’ mulatozva hullimzo népet!
Az O-var’ ¢jszaki fulai tiinének elnkbe. —
II. Jinos walasztott magyar_ kiraly’ 1568~ beh
hatarzatabol , mellya’kolozsvéri magyar és Szasz
lakésok’ e"ymassal versengését igazita el, ugy
latszik, hogy az O-varbol éjszak fele egy kapun
kiviil még két kis ajto n)llt akkor, felst és al-
s0. Jauos a’ felsd kis ajtot Svokre bérakatni pa—
vancsola, ’s csak az alsot hagyata meg, melly
a’, szent Ferencz’ szexzetebeh baratok’ klastro-
ranyaban voit. Beszelgetcnk ezen a;tokrol
s igy ]utank a’ Hid-

ma’
nézegetbk a’ varfalakat,
kapu el6tt Szamos felebe épitett 1) koéhidhoa.
Ennek alsd oldaliban levs: eﬂylk kérsl Paget
ur kovetkezd jegyekel masola ’s rajzola le.

- A’ k8, mellybe ezek vésvék ,a’ bastyas Hid-
kapunak nem régen lebontott eldkapuja’ Hidel-
ve felsli homlokzataban volt, ’s onnan tétetett
altal ide. Lapjarol a’ szokatlan alakd jegyek —
nagyok ’s f3ldhoz kozel levén — mindennek e-
léggé szemibe Stlottek ; de kozonségesen nem is-
mectettek és megmagyarazhatatlanoknak tartat-
tak ; s6t mintha l\ieronlyph&k volnanak azoknak
artalnak altaljaban most is. Kik tudjak vagy
hallottak, hogy hazinkat géta-dikok, gothok,
gepidak 18 laktak valaha, azoke nemzetek vala-
mellyike’ betiijinek gondoljak lenni; legtobben
vannak, kik dak betiknek vélik, ’s éppen a’
Decebalus’ 1Je]ebol valoknak. '
Decebalus, a' dakok’ legnevezetesb és utol-
80 ksralya Knsztus sziiletése utan fokép’ 1 sza-
zadhan uralkodott Daciaban, mellynek Eldely fo

YR ]eg:,ek a’ meiléklapon 4ik sz alatt hivebben
adatnak ezifrasdgaikkal egyiitt.

részét tette, ’s elbb diesGséggel: mert Roma’
urit, Domitianus csaszért arra tudta kényszerite-
ni, hoay neki esztendSuként adot fizetett, ha
bar tiszteletdij’ nevezete alatt is. Trajanus fi-
nyesen bosszilta meg a’ romai birodalom’ eny-
nyire meggyalaztatasit. O 98-ban jutott a’ csa-
szari sz¢kre, ’s mar két esztend§ mulva-100-
ban — 8szszel derék hadserget inditott meg szemé-
lyesen Decebalus ellen. A’ telet Duna mellett
tltotte. Tavaszszal megnyitotta nagy hadvezéri
uﬂ_yessegﬂel taborozasat me"ﬂydzte véres bar-
czokban a’ dakok’ buszke kiralyat, ’s elfoglalta
annak fSlakvarosat, Zarmizegethusat is, melly
hazankban Haczeg' gyonyorii v8lgyében fekiitt.
Decebalus békességet kért a’ gySzedelmestl, meg
is nyerte, de terhes és lealazd feltételek alatt.
Kénytelenitetett Trajanus eleibe menni, fegy-
“verét, korondjat eldtte letenni, labaihoz borul-
‘ni’s hodolasat ¢ képpen bizonyitani. Ezen ki-
vill egy dak kévetségnek kellett Roémaba utaz-
.ni, hogy ott a’ senatus elStt térdre hullva’s
fegyverét lerakva a’ békekotés’ megexﬁsntesecxt
konymog]on.. . _
Az illy alapokon n:,ugvo béke nem tart-
hatott sokaig. Decebalus sértegetni kezdettean-
nak pontjait, ’s Trajanus ismét haborut indi-
tott ellene. Amaz ismervén az St fenyeget§ ve-
szély’ nagysagit, minden nemi modot megki-
sértett, hogy attol megmenekedhessek Kove-
teket kiildott Trajanushoz a” béke’ fenmaradi-
sat eszkozlent; de olly feltétel szabatott elébe,
mellynel sulyosabbat teljes meg gybzetése utan
sem varhatott. Felbérlett ox‘gyilkosokat bocsatott
o csaszar’ taberaba, kik 8t megiljék; de azok
fe]fedezteltek ’s mindoyajan kivégeztettek. Bé-
keérdl alkudozaa’ szine alatt kozel csalta tabora-
hoz, ’s ott elfogatta Trajanus’ egyik legderekabb
alvezérét ’s baratjat Longinust, s azt hitte, en-
nek visszakaphatasaért minden kivanatira ra al-
land amaz; de Longinus megirta csaszirinak:
érette semmit se aggddjck, hanem elintézett



hadtervét feliartoztathatlanul hajisa végre; s
hogy a’ csaszart minden aggodalomtol megmen-
tse, irasa’ elkiildése utin magat méreggel meg-
élte. Most nem maradt egyéb hatra mint harcz
’s ez elkezd8dott. Decebalus tohb csataveszics
utin elvégre vissza nyomatott Evdélybe, bi-
rodalma’ kézép pontjara, ’s middu itt is meg-
gy8zetett: mehogy élve elfogattassék, s Tra-
janus’ diadalmi jeléiil Rdmaba hurczoltassék,
6szveomlott birodalma’ rom]am 106 kol feﬂy-
verét Gnnon szivébe dofte, s a’ dakfsld utolsd
kualya szivvérével nedvesilve ment altal 10—
maiak’ birtokaba. ;
Némelly régibb torténetiv oink,
hagyomény utin, azt beszélik: Deceba]us ép-
“pen dekapu elétr Glte meg magat innen "tob-
“hen Wigy vélekednek, hogy ¢ helyen, hol wost
Kolozsvax‘ fekszik , mar 8 elkezdett volt varost
épitetni a’ Dommanustol kapoit kézmivesek’ és
“miivészek’ segitségével, ’s' & vésette az emlitett
elékapura is ama’ jegyeket; vagy pedlg ‘horifiai
tétették oda, az 6 itt tortént szerencsétlen ba-
lala’ emlékezetére; azonban mit ]elentsenek a’
]egyek ‘mellyek gyanitolag dak betiik , ma mar
megfe;tem nem lehet; mert a’ dak nemzet ki-
haltival (?), annak betup is elenyésztek.
" 'Lzen helytelen’ vélemény’ divatozasa azt
mutatja, hogy az okleveltudomany dxploma
tica— nalunk nagyon el volt és vanhanyagolva,
mert d]plomaucusok elétt ama’ jegyek, mely-
lyek nem eg yebek mint arab szdmok', elégge
smeretesek és kénnyen megmagyarazhatok —
Meglehet, némelly olvasom kissé kételkedik alli-
iasomban, mivel ismervén az arab szamokat
ezeket a’ ]egyekhez nem latja hasonloknak ; de
kétkedése reméllem eloszland, mlhelyt olvasm
fogja a’ kovetkezd néhany sormegjegyzést. -

- Azon sidmjegyck , mellyek araboknak v.a-
rabiaiaknak "neveztetnek, nagyon régiek. Mar
Pythagoras is  ismerte, ’hasinélta — kétségkiviil
napkeletedl kapvan ket — de szokasba Europa-

tal:'_m szb-

46

——————

-

ban még is az arahok hoztik, ’s ezért mon-
datnak arab szimoknak. Spanyolorsza"bol 13-

dik szdzadban ]ottek legeldszor mathematicai

tartalmu kinyvekben forgisha. 14dik szazadban
atvitettek az ohlevelekbe; 15dikben mar gyak-
rabban hasznaltattak; lGdlkban meég gyakx‘abban,
de koz divatuakka csak a’ 17dik ‘szézad’ kozepe
thjatt lettek. Azonban alakjaik vilagért sem oly=
lyanok voltak, millyenek ma, ’s 16d1k szazad
elSit nem vergédhe(tek illandd alakra. K ilondsén
a 2, 4,5, 7 egbszen kiilonbiztek mostani fi-
garajiktol. Bunutatnam itt régi- alakjaikat, ha
hirlapnyomé  intézettinkben talaltalnanak, de
mivel nem talaltatnak, csak 2zt tudatom: hogy
azon géta-dak, gbth, gepida, ’s isten tudja még
mi féle betiknek vélt jegyek, mellyek ez eldu
2" Hidkapa®' els 8kapuja’ homlokzataban voltak,
’s most 2’ Hidkapu el6tti hid’ oldaliban  van-
nak , — mint fennebb is* emlitém —arab szamok,
’s ezt jelentik: '

- 1awE

" A’ Monostorkapu feletti tornydn lev& ket
rendbeh jegyek -pedig. hasou)ola" arab szamok
’s- ezt teszik:

E49 6'.
(Folytatdsa kazelebbral)

Nagy ajtai Hovdes ¥stviu,

A’ zsnddk’ szama.

, ' Divid ¢ Salamon kiraly ok 1de]ebe'1 a zsi-
dok’ szimd 4,000,000-ra ment. — A’ mdi idé-
ben valamennynre megkevesedett ezen nep s2a-
wma, & most csak 5,166,603ra megy, és imigy
van ‘ide ’s tova elszbrva: Francziaorszigban van

- 660,000; Bajororszagban 53,402 ; Szaszorszag-

ban 13,000; Hannoveraban 6,100; Viirtember-
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gaban 9,068; Bidenben 16,930; Chuv-Hasszia-
ban 5170; a’ hassziai nagyherczegséghen 14,982

Ncmelmszan egyéb stalusaiban 18,248 ; Ménusi
Fnankfuxtban 5,200; Liibekben 400; Hambm"—
ban 8,000; az ausztriai,stétusokban ide értvén
Magyar és Erdélyorszagokat is 453,545; Bur-
kusorszagban 134,908 Lengyelorszag. 230,000 ;

Krakéban 7,500 Nagybritanniaban 12,000 ; Nc-
meét-Alf5ldon 80,000 ; Svécziaban és Dantaban
6000 ; Helvécziaban 1970; Olaszorszagban 36,000;
a’ jOniai szxgeteken 7000; az europai Torok bi-
rodalomban 321,000; Azsiaban 138,000; Afri-
kaban (ide szamlalvan malokl\mzs:dosanotls,
mellynek szama 300,000 lélekre megy) vagyon
504,000: Amérikaban 5700; Déli Indiaban vagy
Ausztraliaban 50.— Sem Spanyolorszagban, sem
Pmtugahahan nincsenek tGbbé zsidok; Svéczia
is csak most, nem régen fogadta be dket Bra-
zilidban 18235ban kladott decwlum altal fogadiat-
tak be. Az ausztriai statusokban némelly jpsok-

kal is birnak. Anglidban soha sem volt jo dol-

gok. vMuszkaorszz'lgbén megszenvedletnek ugyan,
de kemény vigyazat alatt. Galiczidban uri mo-~

don élnek. Végtére a’ Német szovetséges statu-

sokban, Német-Alféldon, Burkus és Franczia-
‘ oaszagokban éppen ollyan ]usokkal bxrmk mint
a’ tobbi polgarok — ' :

Kozl
. Ramuel FALob,

Nagy goroszléi {shaszonbérls izraedita,

Literaturai jelentés.,

Szebenben egyszerve jelent meg az ,Un-
terhaltungen aus der Geschichte Sichenbiirgens«
VII és VIIldik fizete, vagy masodik kétete’
I és T1dik fiizete, hovetkezd czimlappal: ,,Un-
techaltungen aus der Geschichie Siebenbiirgens.«
—Von J. H. Benigni v. Mildenberg. Zweiter
Band. Hermannstadt, 1840. W. H. Thierry’sche

Buch- und Kunsthandlung, Gedr. bei Georg v.
Closius.* 8r. 96 I —Foglalatja: Bela IV 13235
—1270. Stephan V.1270 — 1272. — Ladislaus
1V, der Kumaner 1272 — 1290. — Andreas
111, der Venezianer 1290 — 1300. — Kampfum
die Krone bis zur Thronbesteigung Carl Ro-
berts. — Wenzel von Bdhmen. — Otto von
Baiern® 1301 — 1309. — Karl Robert 1309 —
1342 — Ara egy fiizetnek 12 kr. penf'(iben
A’ Brassoban megjelend ,,Siebenbiirger Wo-

_chenblatt® politicai hirlap’ és ,,Satellit* ’s , Blit~

ter fiir Geist, Gemiith und Vaterlandskunde®
czimii melléklapok’ szerkeszt&sége folyo évi ju-
nius’ 25ik napjan hkiadott értesitSjében azt je-
lentette vala, hogy julius’ 1 napjatél fogva az
emlitett lapokkal kapcsolatban egy rddszakxmu—
lattatd irastis adand ki ezen czimalatt; ,Stun- -
denblumen der Gegenwart, melly a’
jelen kor’ izlése szerint dolgozott, nagyehb
terjedelmii, vagy eredeti ’s forditott, vagy a’
legujabb ’s ‘kevéssé ismeretes munkakbol kdlesd~
nizendd, legérdekesb novellik- és beszélyek’
gju}temenye leend Beldle minden honapban egy
4 ivnyi fiizet jelenendik meg, zsebrétben (m

‘Taschenformat ) ; legfinomabb fejér velinen, szép

hetiikkel nyomtatva, ’s fejér boritékkal. Min-
den hiarom fiizet egy kotethét teend,izletesszi-

- nes boritékot nyerve. Ki' mind o’ ,,Siebenhi’xr—

ger YWochenblatt ¢ hirlapra, mind a’ ;,Stunden-
blumen der Gegenwart mulattatora eléfizetend :

“az ezen utols®’ félévi 6 fiizetét — boritékkal és

bérmentes postan elszallittatassalegyiitt —1 pen-
g6 forintért, ’s 20 krajezirért, borfték ’s bér-
mentes elszallittatas nélkiil 1. p. forintért fog-
ja kapni. Kik csupin a’ ,Stundenblumen der
Gegenwart “ ot kivanandjak viletni: azok annak
féléwi fiizeteit boritékhkal és bérmentes elszallit-
tatassal egytitt 2 eziist forint és 20 kr., boritéh
s szallittatas nélkil 2 ez. forintért kapaudjsh.

' Ezen értesitéy’ kﬁvetkezésébgn Xbzelebbrbl
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érkezénk hozzink a’ ,,Stundenblumen der Ge-
- genwart® legelsé fizete, melly Brassoban, oda
vald kényynyomtatd Gowt Janos' miihelyé-
ben és kliségén ¢’ czimmel jelent meg: ,,Stun-
denblumen der Gegenwart. Eine Sammlung an-
zichender Novellen und Erzihlungen in Ge-
schmacke der Zeit. Herausgegeben von der Re-
daction des Siebenbiirger Wochenblattes. L. Band.
I. Heft. Kronstadt, 1840. Druck und Verlag

von Johann Gott. ¢ Elére jelentettrétben 115 1.

Tartalma: Der Philosoph und seine Ge-
hirnkugel als Danaidenfasz und Bienenstock. Ei-
ne Zueignung fir den Leser. Von Johann Fried-
rich Geltch — Ein Wort, eine Frau. Yon Pa-

ria, — Erkenntnisse einer Eingekerkerten. (Nach -

dem Franzésischen.) — Das Schwurgericht. No-
velle von Robert Otto. :

Ha & fiizetke’ boritékan és czimlapjan @’
Brass6 ’s Golt nevet nem latnok , -azt hinngk,
hogy nem Erdélyben, hanem Németorszag’ va—
lamellyik els§ rendii mihelyében -adatott ki Mi
Gott Jinost mar maskor is érdemlett dicséret-
tel emlitettiik , ‘azzal emlitjik most is. ,,Stun-
denblumen®ei . els¢ kotete olly csinos és szép
mind papirosira, mind nyomtatasara, ’s mind
boritékira nézve, hogy Németorszag hasonne-
mii nyomtatvanylval batran mérkézhetik; ha-
zanknak pediga’ kovetkezendd fiizetekkel egyutt
ha azok is illy esinosan jelendenek meg, mit
hisztiuk , typographiai tekintetben diszére valand:

Szerkesztdség.

o

Az erdélyi selyemtenyésztes
ugyében. ,

A’ N. Tarsalkodd’ folyo masod  felévi ma-

laltatva, arra tjsag (lap’)

sodik szamaban tett selyemgyar iranii felszoli-
tas’ kovetkezésében ez mai napig— augustus’ 3-
dikaig — csak tizeneg gy részvényes talaliatott; a

tizenhettddik a’ Casino’ valasztottsanahoz e ko-
vetkez' somkat mtezte R

Hyem tudom csudalkozzam vagy S"qnal—

kozzam, hoa_y az olly sokszor és teljes meg-

byozodhetes:g Iovallott selyemlen_ycsztetes fo-

lyamatha hozhatasira ’s idével viragozhatasara,
okvetetleniil szﬁkségeé filanda' felallitasara
Erdélyorszag’ fvarosaban, a’ fizetendd summa’
csekély volta mellett is, 20 részvényes nemta-
kelle részvé-
nyeseket keresni; ’s. még inkibb fogok csudal-
kozni, midén értesitetni fogok az arint, hogy
vétele utan 10 nappal tett

Nagy

utjan

a meghwo u]san
részvényességi ajanlatom el nem l\esett.

Enyed 20-dik julii 1840.

Szerkeszifségi figyelmeztetés,

Gyakran érkezvén hozzank, N. Tarsalko-
doba szant ' olly czikkelyek és davabok, mely-
lyek’ iroji vagy forditoji magokat megnevezni
elmulatjik ; sziikségesnek lattuk nyilvan kijelen-
teni: mivel nekiink tobb okokbol tudnunk kell,
kitol szarmazott- leﬂyen minden altalunk sajio

- ala bocsatando iromany; csak az ollyant adand-

hatjuk ’s adandjuk ki, mellynek dolgozdja vagy
fordit6ja nevét vehmk tudatni fogja. Azonban,
ha valaki mind olvasd kozonsenunk mind ma-
sok elit nevezetlentdl és 1smeretlenul kivin
maradni, ezt levelében adja értésiinkve , ’s ki~
vansaga résziinkrdl teljesiilve leend. -

Szerkesztb'sé'g.'

—_— - TN

Nyomatott az erdelyi Hiradi-intézet betiiivel
vy - erdely intézet’ bet



